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UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND - 1800 992 249
AUSTRALIA - 1800 316 982, customercare@spinmaster.com
FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com 
DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com 
SCHWEIZ - 0800 561 350 • ÖSTERREICH - 0800 297 267
NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com
BELGIË/BELGIQUE - 0800 77 688  •  LUXEMBOURG - 800 2 8044
ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com
MÉXICO - 800 9530147, servicio@spinmaster.com
POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com
ČESKÁ REPUBLIKA - 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com
MAGYARORSZÁG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
ROMÂNIA - 0800400015, romania@spinmaster.com
РОССИЯ - 88003013822, russia@spinmaster.com

NORTH AMERICA  •  AMÉRIQUE DU NORD

1-800-622-8339
CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM

MARSHALL/MARCUSROCKYRUBBLE/RUBENSKYE/STELLAZUMA

CHASECHASECHASECHASE

Sold separately. / Vendus séparément. / Se venden por separado. / Separat erhältlich. / Afzonderlijk verkocht. / In vendita separatamente. / Vendidos separadamente. / Продаются отдельно.
Sprzedawane oddzielnie. / Prodává se samostatně. / Predáva sa samostatne. / Külön kapható. / Se vând separat. / Πωλείται ξεχωριστά. / Prodaje se zasebno. / Продават се отделно. / Na prodaj ločeno. / Ayrı ayrı satılır.

TMTM

WARNING: CHOKING HAZARD — Small parts. 
Not for children under 3 years.!

TMTM

rescue TRUCKTMrescue TRUCKTMrescue TRUCKTMrescue TRUCKTM

a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Do not discharge objects other than the projectiles provided 
with this toy. Do not fire at people or animals or at point blank range. Do not aim at eyes or face.

a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne pas lancer 
d'objets autres que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer sur des personnes ou 
des animaux, ni à bout portant. Ne pas viser les yeux ou le visage.

a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de 
tres años. No descargue otros objetos que no sean los proyectiles provistos con este juguete. No dispare 
en dirección a personas o animales, ni tampoco a quemarropa. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara. 

a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Keine anderen Gegenstände mit diesem Spielzeug 
abschießen als die mitgelieferten Geschosse. Nicht in Richtung von Menschen oder Tieren oder aus 
unmittelbarer Nähe abfeuern. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Vuur geen andere voorwerpen af dan 
de projectielen die bij dit speelgoed zijn geleverd. Schiet niet op mensen of dieren en schiet niet van dichtbij. 
Niet op ogen of gezicht richten.

a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non sparare oggetti diversi dai proiettili 
  forniti con questo giocattolo. Non mirare contro persone o animali né 
  sparare a distanza ravvicinata. Non mirare agli occhi o al volto.

a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Não lance objetos além dos projéteis fornecidos com este 
brinquedo. Não dispare em pessoas ou animais a curta distância. Não mire na direção dos olhos ou do rosto.

a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали. Используйте только снаряды, входящие в комплект 
игрушки. Не направляйте игрушку на людей и животных, не стреляйте в упор. Не направляйте игрушку в глаза или лицо.

a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nie wystrzeliwać przedmiotów innych niż pociski 
dostarczone z tą zabawką. Nie strzelać do ludzi ani zwierząt. Nie strzelać z bliskiej odległości. Nie celować w oczy i twarz.

a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. Nestřílejte jinými předměty než střelami dodávanými s touto 
hračkou. Nestřílejte na osoby ani zvířata, ani z bezprostřední blízkosti. Nemiřte na oči ani na obličej.

a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevystreľujte iné predmety ako strely dodávané 
s touto hračkou. Nestrieľajte do ľudí alebo zvierat alebo z bezprostrednej blízkosti. Nemierte do očí alebo tváre.

a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Lövéshez csak a játékkal együtt csomagolt lövedékeket használja. 
Ne célozzon emberekre vagy állatokra, és ne célozzon közvetlen közelről. Ne célozzon szemre vagy arcra.

a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. A nu se utiliza alte obiecte decât proiectilele furnizate împreună cu 
această jucărie. Nu trageţi în oameni sau animale sau de la distanţă foarte mică. Nu ţintiţi spre ochi sau faţă.

a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Μην χρησιμοποιείτε άλλα αντικείμενα για εκτόξευση εκτός 
αυτών που παρέχονται με το παιχνίδι. Μην πυροβολείτε σε ανθρώπους, ζώα ή σε κοντινή απόσταση. Μην στοχεύετε 
στα μάτια και στο πρόσωπο.

a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Ne ispaljivati iz igračke nikakve druge predmete osim projektila 
isporučenog s igračkom. Nemojte ispaljivati prema ljudima i životinjama ni na malom razmaku. Nemojte ciljati prema očima ni licu.

a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Да не се изстрелват предмети, различни от доставяните с 
играчката. Не стреляйте по хора, животни или от упор. Не се целете в очите  или лицето.
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a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ne streljajte z 
drugimi predmeti, temveč samo s projektili, priloženimi k tej 
igrači. Ne streljajte proti ljudem ali živalim ali iz neposredne bližine. 
Ne merite v oči ali obraz.

a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar. Oyuncakla birlikte 
sağlanan mermiler dışında cisimler kullanmayınız. İnsanlara, 
hayvanlara veya yakın mesafeden ateş etmeyin. Gözlere veya yüze
doğru nişan almayın.

MADE IN VIETNAM / FABRIQUÉ AU VIETNAM
HECHO EN VIETNAM / СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ
VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR

Meets CPSC Safety Requirements.
Conforme aux exigences de sécurité de la CPSC.
Cumple con las normas de seguridad de la CPSC. 
Juguete Importado por: Spin Master México, S.A. de C.V. 
Av. Insurgentes Sur No.1070 piso 8, Colonia Insurgentes San Borja 
Alcaldía Benito Juárez C.P. 03100, Ciudad de México. R.F.C. SMM050627V48 

ATTENTION !
 Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

!DANGER D'ÉTOUFFEMENT —

ÉLÉMENTS
D’EMBALLAGE

Visita www.spinmaster.com/packaging/Italy per il corretto 
smaltimento dell’imballo.

Russia Label - Placement
Factory according to Spin Master Russia shipment to stick on speci�c location
Information in pink color to be correct to each of Russia shipment, factory work with Spin 
Master Engineering on the label update and art release

Country of Origin 
Placement

Russia Label 
Placement

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.
[Toy description]
Важная информация: Cнимите все упаковочные материалы перед использованием. 
Рекомендуется присмотр взрослых. Запишите указанные на упаковке адреса и 
номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться с нами. Изготовитель: 
Spin Master Ltd., 225 King Street West, Toronto ON M5V 3M2 Canada. Tel.: 1 800 622 8339. 
Спин Мастер Лтд., 225 Кинг Стрит Вест, Торонто, OН М5В 3М2 Канада. Тел.: 1 800 622 
8339. Импортер и уполномоченная организация по претензиям: ООО «Спин Мастер 
РУС», Россия, Москва 117638 Одесская ул. 2, Бизнес-центр «Лотос», башня С, 10 эт. 
Тел.: 8 800 301 38 22. Содержимое упаковки может отличаться от иллюстрации. 
Соответствует требованиям ТР ТС 008/2011 «О безопасности игрушек». Количество 
деталей: [# of pcs]. [Storage]. Состав: [material]. Дата изготовления: [MM – YYYY]. [Made 
in: xxxxx]. Срок службы не ограничен.
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UPC Block 
Placement

UPC Block - Placement
Factory according to MSF, Engineer or Spin Master instruction to print 600-number & UPC
If required UPC is not found in this artwork, printer to generate accordingly

Domestic UPC International UPC

#20136536

#6063832

T17776_0001_20136536_GML_OB_R70
#20136536

#6063832

T17776_0001_20136536_GML_OB_R70

Notes:
Revision Date:
Rev. Description:

Spec. No.:
Grain/Corr. Direction:
Material:
Component:
Project ID:
Product Description:
Brand: • This contract proof is simulated 

ISO-G7 printing on CCNB.
• CMYK color on printing must closely 

matching to this sheet.
• Pantone color must closely matching 

to Pantone book.
• Print sample standard viewing 

condition is 5000°K light booth.
• Screen ruling 175 lpi or above.
• Die-line may slightly di�erent from 

latest development, check with 
product vendor or Spin Master.

• Die-line, placement line and 
placement indicator do not print.

Cyan Magenta Yellow Black
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Production Notes
Artwork serial (docket) :
T17776_0001_20136536_GML_OB_R70 (PAW_Vhc_Thmveh_Bigrigs_Chase_F22)
Visual Branding Designer / Date :
Marvin Yu (04/27/2022)

CONFIDENTIAL / UNAUTHORIZED USE PROHIBIT
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PACKOUT

Country of Origin - Placement
Factory according to production country to print Country of Origin (COO)
If corresponding country is not in below, contact Spin Master to provide translation

China Vietnam

India Mexico

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE
HECHO EN CHINA / СДЕЛАНО В КИТАЕ
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN INDIA / FABRIQUÉ EN INDE
HECHO EN INDIA / СДЕЛАНО В ИНДИИ
HİNDİSTAN'DA ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN MEXICO / FABRIQUÉ AU MEXIQUE
HECHO EN MÉXICO / СДЕЛАНО В МЕКСИКЕ
MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN VIETNAM / FABRIQUÉ AU VIETNAM
HECHO EN VIETNAM / СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ
VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR

 Aртикул: [600#]
Mодель: [100#]

Triman Over Label
Size: 21.7 x 9.5 mm

Die line

Triman Over Label - A
(white background with rounded)

ÉLÉMENTS
D’EMBALLAGE

Triman Label - A 
Placement


